
Br
an

ch
ée

 e
t c

os
m

op
ol

ite
, l

a 
co

m
m

un
e 

d’
Ix

el
le

s 
re

go
rg

e 
d’

at
ou

ts
 p

ou
r l

es
 a

m
at

eu
rs

 
de

 c
ul

tu
re

, d
e 

co
nv

iv
ia

lit
é,

 d
e 

sh
op

pi
ng

 e
t d

e 
pa

tr
im

oi
ne

: d
es

 m
us

ée
s d

’e
nv

er
gu

re
 

in
te

rn
at

io
na

le
, 1

4 
th

éâ
tre

s, 
4 

ci
né

m
as

, u
ne

 tr
en

ta
in

e 
de

 g
al

er
ie

s 
d’

ar
t, 

pr
ès

 d
e 

56
00

 
co

m
m

er
ce

s, 
26

0 
te

rra
ss

es
 e

t u
n 

pa
tri

m
oi

ne
 a

rc
hi

te
ct

ur
al

 re
m

ar
qu

ab
le

. D
an

s 
le

s 
ru

es
 

d’
Ix

el
le

s, 
le

 n
éo

cl
as

sis
ism

e 
cô

to
ie

 h
ar

m
on

ie
us

em
en

t l
e 

st
yl

e 
Be

au
x-

Ar
ts

, l
’A

rt 
dé

co
 e

t 
l’A

rt 
no

uv
ea

u.
 J

us
te

 p
ou

r l
e 

pl
ai

sir
 d

es
 y

eu
x 

!

El
se

ne
 is

 e
en

 b
ru

ise
nd

e 
ge

m
ee

nt
e 

m
et

 e
en

 ko
sm

op
ol

iti
sc

h 
ka

ra
kt

er
 d

ie
 o

ve
r a

lle
 tr

oe
-

ve
n 

be
sc

hi
kt

 v
oo

r w
ie

 h
ou

dt
 v

an
 c

ul
tu

ur
, s

fe
er

, e
rf

go
ed

 e
n 

w
in

ke
le

n:
 in

te
rn

at
io

na
al

 
ge

re
no

m
m

ee
rd

e 
m

us
ea

, 1
4 

th
ea

te
rz

al
en

, 4
 b

io
sc

op
en

, e
en

 d
er

tig
ta

l k
un

st
ga

le
rij

en
, 

om
 e

n 
bij

 d
e 

56
00

 w
in

ke
ls,

 2
60

 te
rra

sje
s 

en
 e

en
 o

pm
er

ke
lij

k 
ar

ch
ite

ct
ur

aa
l p

at
rim

o-
ni

um
. I

n 
de

 s
tra

te
n 

va
n 

El
se

ne
 v

in
d 

je
 e

en
 h

ar
m

on
ie

us
 s

am
en

ga
an

 v
an

 v
er

sc
hi

lle
nd

e 
ar

ch
ite

ct
ur

al
e 

st
ijl

en
, z

oa
ls 

ne
oc

la
ss

ic
ism

e,
 b

ea
ux

-a
rts

, a
rt 

de
co

 e
n 

ar
t n

ou
ve

au
. E

en
 

st
re

lin
g 

vo
or

 h
et

 o
og

!

C
on

ne
ct

ed
 a

nd
 c

os
m

op
ol

ita
n,

 t
he

 c
om

un
e 

of
 I

xe
lle

s 
is 

bu
rs

tin
g 

w
ith

 a
ct

iv
ity

 f
or

 
th

os
e 

w
ho

 e
nj

oy
 c

ul
tu

re
, 

co
nv

iv
ia

lit
y,

 s
ho

pp
in

g 
an

d 
lo

ca
l 

he
rit

ag
e:

 i
nt

er
na

-
tio

na
l-s

ta
nd

ar
d 

m
us

eu
m

s, 
14

 t
he

at
re

s, 
4 

ci
ne

m
as

, s
om

e 
th

irt
y 

ar
t 

ga
lle

rie
s, 

ne
ar

-
ly

 5
60

0 
sh

op
s, 

26
0 

ba
r 

te
rra

ce
s 

an
d 

a 
re

m
ar

ka
bl

e 
ar

ch
ite

ct
ur

al
 i

nh
er

ita
nc

e.
 

Th
e 

st
re

et
s o

f I
xe

lle
s, 

ha
rm

on
io

us
ly

 h
ou

se
, s

id
e-

by
-s

id
e,

 n
eo

cl
as

sic
al

 w
ith

 B
ea

ux
-A

rts
, 

Ar
t d

éc
o 

an
d 

Ar
t n

ou
ve

au
. A

 re
al

 v
isu

al
 tr

ea
t!

Le cimetière, une ville en miniature / De begraafplaats, 
een stad in het klein / The cemetery, a city in miniature

Musée des enfants, à explorer avec ses 5 sens /  
Kindermuseum, een belevenis voor alle zintuigen
The Children’s Museum, where you can explore the 5 senses 

Musée d’Ixelles, de l’impressionnisme au surréalisme
Museum van Elsene, van impressionisme tot surrealisme
The Ixelles Museum from impressionism to surrealism

4

Parlamentarium, voyage en 3D à travers l’Europe
Parlamentarium, een reis door Europa in 3D
Parlamentarium, a 3D voyage through Europe

5

Abbaye de la Cambre, site classé amarré aux étangs
Ter Kamerenabdij, een geklasseerde site op een 
steenworp van de vijvers
The de la Cambre Abbey, a classical site adorned by lakes

6

Flagey, carrefour multiculturel, branché et Art déco
Flagey, multiculturele en hippe buurt in een art-decosetting
Flagey, multicultural cross-roads of connectivity  
and Art déco 

Matonge/Saint-Boniface, des ambiances et des tables  
aux saveurs multiples / Matonge/Sint-Bonifaaswijk, sfeer-
vol proeven van verschillende smaken / Matonge/Saint- 
Boniface, atmospheric and teething with different savours

Parc Tenbosch, un petit coin de paradis / Tenboschpark, 
een stukje paradijs in de stad / Park Tenbosch, a little cor-
ner of paradise

Brugmann, un cadre classique et prestigieux / Brugmann, 
klassiek en prestigieus / Brugmann,  classy and prestigious

D’autres lieux à ne pas manquer  /  Ook niet te missen / Other places not to miss :

Musée Wiertz Museum
Rue Vautierstraat 62
Bus 34 - 80 (Museum)

Musée Constantin Meunier Museum 
Rue de l’Abbaye / Abdijstraat 59

Musée Camille Lemonnier Museum 
Chaussée de Wavre / Waversesteenweg 50

Quartier du Châtelain /  
Kasteleinswijk / The Châtelain district  

Rond-point de l’Etoile / Sterrenplein 

Maison natale d’Audrey Hepburn / 
Geboortehuis van Audrey Hepburn /  
Audrey Hepburn’s first home 
Rue Keyenveldstraat 48

Maison communale d’Ixelles /  
Gemeentehuis van Elsene /  
The Ixelles Town Hall
Place Fernand Cocqplein
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